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1. Introduction

Introduction




Définition de symbolisme phonétique
» A “direct linkage between sound and meaning”. (Hinton et al. 1994 : 1)

* Le symbolisme phonétique consiste en l'attribution d’'une signification a un
phoneme ou a un trait distinctif. Certains traits, certains phonemes, sont
intrinsequement porteurs de signification. (Monneret 2003 : 98-100).
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Effet maluma-takete

* une relation de similarité qui est présente entre les unités sonores et les traits de sens

C@‘}";’,

maluma / takete
Kdéhler (1929/1947)

Introduction




Effet bouba-kiki, effet mil-mal

* une relation de similarité qui est présente entre les unités sonores et les traits de sens

bouba / kiki mil / mal
Ramachandran et Hubbard (2001) Sapir (1929)

-

Introduction




2. Etat de I'art




2.1 Traits examinés

 Les traits perceptifs
taille : Sapir 1929 ; Diffloth 1994 ; Tsur 2006 ; Shinohara & Kawahara 2010
forme : Kéhler 1929 : Peterfalvi 1964 ; Ahlner & Zlatev 2010 ; Ramachandran & Hubbard 2001

gout : Perniss, Thompson & Vigliocco 2010 ; Spence & Gallace 2011 ; Wan et al. 2014 ; Velasco et
al. 2015 ; Blasi et al. 2016

odeur : Burenhult & Majid 2015 ; Winter 2016a ; O’Meara, Kung & Majid 2019 ; Speed & Majid 2019

Les traits abstraits

émotion : Sidhu & Pexman 2015 ; Auracher, Menninghaus & Scharinger 2020 ; Uno et al. 2020 ;
Kulczynski, Brennan & llicic 2021
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2.2 Liste de corrélation phonosémantique

Traits sémantiques Traits phonétiques Locuteurs Références
maluma : takete espagnol Kohler (1929)

«rond »: « angulaire » /I//m//m/ : /p//t//k/ anglais, frangais Nielsen & Rendall (2011 ; 2013)
V.anté/occl : occl.voisée japonais Shinohara & al. (2016)

V.anté (/i/) :V.post (/a//o/) chinois, anglais, Sapir (1929), Newman (1933)
« grand » : « petit »
/v//dllg/lz] - Ipl/tl/k/ls/ japonais, coréen Shinohara & Kawahara (2010)

« pos : nég » Vlg, C.vois :V.court, C.srd  allemand Aryani & al. (2018)

Etat de I'art




2.3 Recherches precéedentes

Langues étudiées Unités linguistiques étudiées Méthodes utilisées

* langues indo-européennes - onomatopées en chinois - moyens statistiques dans

- langues africaines - idéophones en chinois les recherches occidentales

* japonais - lexique général (rare) - démarche quantitative
dans les travaux chinois

- chinois (rare)
(rare)
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3. Problematique




1. Le mandarin présente-t-il des aspects relevant du symbolisme
phonétique dans son usage naturel ?

2. Si les locuteurs du mandarin font souvent des analogies
phonosémantiques, est-ce que celles-ci sont également perceptibles par
des locuteurs non sinophones ?

12
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4. Recherches expéerimentales




4.1 Méthodologie

Recherches expérimentales

Analyse de corpus Tests
(d’un point de vue descriptif) (d’un point de vue expérimental)

Criteres de la sélection de corpus

Notions de base

[ Nom propre rSystéme phonologique du mandarin { Statistiques

Logiciel |

Noms propres en chinois
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4.1.1 Justification du choix des nhoms propres

onomatopée nom
idéophone commun
- J - J
) 4 )
morpheme
logatome grammatical
J nom - J
propre
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/

\

hors de la langue

4.1.1 Justification du choix des nhoms propres

\

J

onomatopée nom
idéophone commun
- J - J

C N 4
morpheme
logatome grammatical

AU ) nom -

propre

inventés, mais inclus dans la langue

16



4.1.1 Justification du choix des nhoms propres

C N 4 )
iy . onomatopée nom
utilisés dans certains contextes .

idéophone commun

A / - J
) 4 )

morpheme
logatome grammatical
) nom s )
propre

utilisés quotidiennement (groupe/communauté), aussi fréquents a I’écrit qu’a 'oral
(intérét de la recherche : pénétrer dans la langue)
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4.1.1 Justification du choix des nhoms propres

4 ) N
onomatopée nom référents multiples
idéophone commun
- J )
4 ) 4 )
morpheme
logatome grammatical
- J nom - J
propre

* ne sont pas constitués de traits de sens
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/

\

4.1.1 Justification du choix des nhoms propres

onomatopée nom
idéophone commun
N J ~

N ( h

morpheme

logatome grammatical
3 ) nom 3 )

propre

tres utilisé et polysémique

pour des besoins spécifiques

19



4.1.2 Criteres de la sélection de corpus

échantillons représentatifs

1. League of Legends 2. Contes pour enfants 3. Noms de marques

Données consultables site officiel du jeu vidéo bibliothéque de Zibo site officiel des voitures
Caractéristiques noms propres
Stimuli
communes caractéristiques des référents
Noms inventés par adultes
Domaine de pratique littéraire littéraire commercial
Caractéristiques Nature des référents personnages fictifs personnages fictifs marchandises (voitures)
contrastives Langue des noms chinois, traduits de I'langlais chinois (original) chinois (original)
Locuteurs chinois visés jeunes, adultes enfants (six ans max) adultes
20



4.1.3 Systeme phonologigue du mandarin

Labio- Post- Alvéolo- Iyl hu/
Bilabiale Dentale Vélaire
dentale alvéolaire palatale

/a/
ol Ip Wy K /Kb

Occl

ik Is/ /s/ lel Ix/

Fric

/a/

Obstruantes

ksl sty A hel et Les voyelles du mandarin

Affr

I/ h/

/m/ /n/ ny/
/ei/\ /ou/

b

Nasl

Sonantes
Appr

/ai/ /au/

n

Lat

/a/ la/

Les consonnes du mandarin Les diphtongues du mandarin (Lin 2007 : 67)
21



4.1.4 Noms propres en chinois

normalement monosyllabique £ Wang, Z= LI, 5K Zhang, X Liq,

Nom de famille

nom de famille avec deux caractéres ou plus

( &% fuxing en chinois ) REB Dongguo, a1 Simé

] . . . ( £ ) &2 (Wang) Xizhi
Prenom normalement dissyllabique ou monosyllabique (Z=) E (LT) Yu
pas obligatoire ( /\%& xidoming en chinois ) ( B&= Chén Liang )
Surnom doubler le dernier caractére du prénom du nom officiel ( XURRS Lia Xinliang )
former un surnom dissyllabique réduplicatif == Liangliang

22



4.1.5 Statistiques

Type de variables Test utilisé
deux variables qualitatives le test du Chi-deux
une variable qualitative + une variable quantitative le test du Student / ANOVA

Résumé des tests principaux utilisés dans la thése selon la nature des variables

+ SPSS /python/R

* Chanvril-Ligneel, F., & Hay, V. L. (2014). Méthodes statistiques pour les sciences sociales. Ellipses Marketing.
23



4.2 Analyse de corpus

( )

Description phonologique
des noms propres

- J

Constitution de corpus

( )

Description des
caractéristiques des référents

- J

Etapes

Hypotheses

Traitement des données

Analyse quantitative
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4.2.1 Corpus 1

League of legends




Constitution de corpus

* Nombre des noms propres collectées : 143

 Données collectées le 26 mars 2019

* https://euw.leagueoflegends.com/fr/

* https://lol.gg.com/main.shtml

* Les noms propres collectés sont ensuite transcrits en API

26


https://euw.leagueoflegends.com/fr/
https://lol.qq.com/main.shtml

Criteres d’exclusion des données
« Supprimer des noms propres constitués de morphemes

#MEZS San Wukong [swens5wus'khunss]

personnage de La Peéregrination vers I'Ouest

JBIE/NE Eyun xidojié [s51yinslejau2!4teje!4]

« Mademoiselle Infortune »

* Champion de la version frangaise est a gauche et celui de la version chinoise est a droite. -




Criteres d’exclusion des données

* Modifier des homs propres constitués de morphemes

HAEEAN

5 5% TR T

Dy Murido Jarvan IV Nunu et Willump
- REEE =Pt Jiawén sishi AR
original mon35two55vis5son55 teiad5wansdss 51 5 NU214nu214x35waib5lan214phy214]
N yI°=sorn) ] 78,
modifié 5<% Méngduo =\ Jiawén ERER IR BRI
[mer]35two55] [tgja55wen35] [nu214nu214/w9i55|ar]214phu214]
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Criteres d’exclusion des données

« Supprimer des noms propres contenant cing ou six syllabes

Cing et six syllabes [ 4 MonosS}i’l/labique Cinq+si)i syllabes , ﬁfﬁ”ﬁﬂfﬁ%‘f\ﬂ_’\
°‘Q‘- - £ ~ [audTaweid'liPtan>®swo?149.1214]
Quadrisyllabique 23 Quadrisyllabiqu \\\ an - :
0 “ . 4 \
Trisyllabique 56 16% : . V3S L FEER AT
Bisyllabique 51 \: AURELION SOL [kha214ei55au51phei51ja51]
Monosyllabique 7 . .
Trisyllabique B1s3;116%/blque ERER IR BRI
0 20 40 60 0 o
40% [nu214nu214/ Wei55|ar]214phu214]
Distribution des noms propres selon le nombre de syllabes. FEHRE KR

Le chiffre indique I'effectif de chaque catégorie. [fu3slad5teis®mi214g.214]

NUNU & WILLUMP VLADIMIR
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Criteres d’exclusion des données

* Nombre des données conservées : 137

Aatrox B8R ja51 thwo55 khy51 s455
Ahri (L a55 i35

Akali (RS a55 kha214 1i51

Zilean = tci55 lan35

Zoé =R tswo214 ji55

Zyra L teje35 las5

30



Description phonologique des noms propres

b Ef&= Badé [pa55tx39]
P i&7x Pansen [pPan55sons5s]
d ZRIEIRTT Feidétike [feib ty35thi35kny51]

Récapitulatif des consonnes et exemples des noms propres du jeu vidéo League of Legends contenant cette consonne en mandarin

[1] i ZYfe Anni [an®5niss]

: y fRFIZ2 Y1lisT [[i%51i5"s.455]

’ | seRd Kelie (kP55 lje5"]
[ai] al Fl/R Kaiér [Khai214g 1214]
[el] ei ZE[A KuiyTn [Khweid5jin55]

Récapitulatif des consonnes et exemples des noms propres du jeu vidéo League of Legends contenant cette voyelle en mandarin 34



Description des caracteristiques des référents

Darius < 4800 (8} 880 genre

the Hand of Noxus

Health: 2282 pOintS de vie
Health Regen.: 26.2

Mana: 901
_ Z A ’
Mana regen: 12.6 degat d attaque
Range: 175
Attack Damage: 149

Attack Speed: 0.731 armure
Armor: 107

Magic Res.: 53.4

Move. Speed: 340 vitesse de déplacement
Level 18

résistance magique

¥4 Juggernaut N Melee

Sources d’image : https://leagueoflegends.fandom.com/wiki/Darius
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https://leagueoflegends.fandom.com/wiki/Darius

Description des caracteristiques des référents

* genre
Monstre Bifide
Bifide [ 1 4% a@ 1%
Monstre §J 5 Femme
34% RS
Femme [Me™e ™ ™™™ 47 ey -
omme
61%

Homme MMMy 84

0 20 40 60 80 100

Distribution des noms propres selon le genre du personnage.
Le chiffre indique I'effectif de chaque catégorie.
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Description des caracteristiques des référents

« dégat d’attaque

Dégat d’attaque
Données  Maximum  Minimum  Moyenne Médiane Variance Ecart type
137 70 40,37 59,52 60 37,13 6,09

leur de dégat d'attaque

Distribution et valeur moyenne des valeurs de dégat d’attaque.
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Description des caracteristiques des référents

e dafmure
Armure
Données  Maximum  Minimum  Moyenne Médiane Variance Ecart type
137 47 17,04 30,17 30 45,32 6,73

Distribution et valeur moyenne des valeurs d’armure.
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Hypothese

Hypothese 1 La distribution et la qualité des phonémes dans les noms propres sont liées avec

les caractéres des personnages.

: La distribution et la qualité des phonémes dans les noms propres varient en
Sous-hypothése 1.1 _
fonction du genre des personnages.

: La distribution et la qualité des phonémes dans les noms propres varient en
Sous-hypothése 1.2 _
fonction des compétences (attaque, armure, etc.) des personnages.

Hypothese 2 La distribution des tons dans les noms propres est liée avec des caracteres des
personnages.
La distribution des tons dans les noms propres varie en fonction du genre

Sous-hypothése 2.1
des personnages.

La distribution des tons dans les noms propres varie en fonction des

Sous-hypothése 2.2

compétences (attaque, armure, etc.) des personnages.



Résultat

Genre Compétences Exemples

mas  fém fort faible « Nom féminin
, — h

occlusive (bilabiale) Ipl Ip"/ JEBAHER Fei’aona

c affriquée \ /ts/ [fei55aus'nas"]
nasale /n/
obstruante \ .
« Nom masculin

fermée [i]

ouverte [a] TrE5edfr Yatuokesrt
v centrale [¥] 0] [ja51thwo55khy51g 455]
postérieure [u] [u] FiFRIR Yizéruiér
Ton haut \ [ji5ts¥3%aweid1a.1214]
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Résultat

mas

Genre

fém

Compétences
faible

fort

occlusive (bilabiale)
affriquée
nasale
obstruante
fermée
ouverte
centrale
postérieure

Ton haut

/n/

[1]

[¥]
[u]

Ip/ Ip"/

[2]
[u]

/ts/

[a]

Exemples
* Nom féminin

N E AixT [ai®¢i%d]

« Nom masculin
H-EERI Hekalimdi
[x¥51kha214]i214mu?214])
falE Bulong
[pu'lun3s]
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Résultat

Genre Compétences Exemples
mas fém fort faible « Fort
occlusive (bilabiale) Ip/ Ip" [ (6 Gailin [kaistwan3]
c affr1q111ee \ N /ts/ vs Ba¥E A/i [a55li35]
o (36 v520,88)
obstruante \
fermée [1] .
« Faible
v ouverte [a] i
/7 A7idr (255t 55q 214
senirile [¥] o] Ba]Z4 7k Azier [a>>ts)>5a4214]
postérieure [u] [u] vs EHIR Moganna
Ton haut \ [mwo>lkan>5na>1]

(19,02 vs 25)
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Résultat

Genre Compétences Exemples
mas fém fort faible . Fort
occlusive (bilabiale) Ip/ Ip"/ Y298 Tamu [tha214mu214]
e affriquée v /ts/ =% 17 Qing [I?"4tchjon™]
nasale /n/
obstruante \ _
« Faible
fermée [1] e o ‘
BREIZH8 Aoli’'anna
v ouverte [a]
51[i514N55n 351
centrale [¥] [5] [au>TliPlan>cnas’]
postérieure [u] [u]
Ton haut \
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Résultat

Genre Compétences Exemples
mas  fém fort faible « Faible
occlusive (bilabiale) Ip/ Ip"/ FI/RILIS Ma'Srzhaha
C affriquée v /ts/ [Ma214g 1214tsa55xass]
nasale /n/
obstruante \
fermée [1]
ouverte [a]
\%
centrale [¥] [2]
postérieure [u] [u]
Ton haut v

* Le ton haut : le ton®®
41



4.2.2 Corpus 2

Conte pour enfants

42



Constitution de corpus

Source des photos : https://wemp.app/posts/5fea8891-4fef-4fd3-9d55- Conte écrit par I’auteur chinois
0752389cf72f?utm_source = bottom-latest-posts, consulté le 2 novembre 2021.
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Constitution de corpus

 Nombre des noms propres collectées : 172 (87 contes)

* Les noms propres collectés sont ensuite transcrits en API

44



Criteres d’exclusion des données

« Supprimer des noms propres constitués de morphemes

% ldo [lau214] « vieux »

H o X = 214 25
Z38 Ladomao [lau2*mauds] §& mao [mauss] « chat »

&5 luyi [lu! ji5'] « Louis »

= MY/ 51;;51 55
#5235 Layija [lusjiS'tey®®] Ifi ji7 [tey55] « poulain »

H bai [pai®®] « blanc »
B#8Zz Bai’é’nii [pait®y3eny214] #8 & [35] « oie »
Z nd [ny214] « fille »

J\JI\ Bazhuéd [pa>stswa®] « poulpe »

45




Criteres d’exclusion des données

« Supprimer des homs propres quadrisyllabique

- BHE NN Hu Malihua [xu3>ma?1li>3xwa>3]
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Criteres d’exclusion des données

« Supprimer des noms désignant des personnages inanimeés
« 5= Wl [wu°luz'4]
o Z5c Duddud [two?'two?3]
« 2% Duodud [two>5two59]

« Db Shasha [sa%®sa®]

« Nombre des données conservées : 163
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Description phonologique des noms propres

Phonéme Pinyin Nom propre API

Ip/ b ELEE Babi [pa®pi*!*]
/pb/ p 2B Pipi [phi3Sphi3!]
/t/ d 1AAf Dabu [ta>*pu']

Récapitulatif des consonnes et des exemples des homs propres dans les contes pour enfants chinois contenant cette consonne en mandarin.

Phonéme Réalisation Pinyin Nom propre API
[i] i it Yo [ji%%i%°]
1/ . y HFI22 Yilist [ji>1i° s>
il i R R Lingling [ljon>°ljon*!]
/ai/ [ai] ai 3 Cail [tsPai®31i14]
Jei/ [ei] ei /NR Xidowe [ejau’lwei’!]

Récapitulatif des consonnes et des exemples des noms propres dans les contes pour enfants chinois contenant cette voyelle en mandarin.



Description phonologique des noms propres

trisyllabique

: ; N 13%
trisyllabique 21

bisyllabique m 147

0 50 100 150 87%
Distribution des noms propres selon le nombre de syllabes. Le chiffre indique I'effectif de chaque catégorie.

49



Description phonologique des noms propres

ABC &XJ 10
ABB KM 6

AAB 1 3
ABA 0 2
AB BARRSIRIAIARARARARRNN] 72
AA EARIRIIANARIRRARASN 70

0 20 40 60 80

Distribution des noms propres selon la construction syllabique. Le chiffre indique I'effectif de chaque catégorie.
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Description des caracteristiques des référents

« Caractéristiqgues physiques
* la nature (humain, animal, monstre)
* le genre
e |a taille

« Caractéristiqgues emotionnelles
« gentil, méchant
* [positive] vs [négative]
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Hypothese

La distribution et la qualité des phonémes dans les noms propres varient en fonction de la nature des personnages.
La distribution et la qualité des phonémes dans les noms propres varient en fonction du genre des personnages.
La distribution et la qualité des phonémes dans les noms propres varient en fonction de la taille des personnages.

La distribution et la qualité des phonémes dans les noms propres varient en fonction du trait émotionnel des personnages.

La distribution des tons dans les noms propres varie en fonction de la nature des personnages.
La distribution des tons dans les noms propres varie en fonction du genre des personnages.
La distribution des tons dans les noms propres varie en fonction de la taille des personnages.

La distribution des tons dans les noms propres varie en fonction du trait €motionnel des personnages.

La combinaison syllabique des noms propres varie en fonction de la nature des personnages.
La combinaison syllabique des noms propres varie en fonction du genre des personnages.
La combinaison syllabique des noms propres varie en fonction de la taille des personnages.

La combinaison syllabique des noms propres varie en fonction du trait émotionnel des personnages.



Résultat

Nature Genre Trait émo Taille
humain animal monstre mas fém pos nég grand petit
occl. Ipl//tl//k/
fricative /el \
¢ nasale \ \
aspirée \
A\ post.arrd [u]
ton haut \
fon ton mont \ V
A4 v
SS;; AB v
ABC v

Bilan des résultats des tests de significativité entre les réalisations, les tons, les structures syllabiques

et les caractéristiques des personnages dans les contes pour enfants chinois. -



Résultat

Nature Genre Trait émo Taille

humain animal monstre mas fém pos nég grand petit

occl. Ipl//tl//k/
fricative /el \
¢ nasale \ \
aspirée \
A\ post.arrd [u]
ton haut \
fon ton mont \ V
A4 v
SS;; AB v
ABC v

Bilan des résultats des tests de significativité entre les réalisations, les tons, les structures syllabiques

et les caractéristiques des personnages dans les contes pour enfants chinois. .
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Nature Genre Trait émo Taille
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fricative /el \
¢ nasale \ \
aspirée \
A\ post.arrd [u]
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fon ton mont \ V
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SS;; AB v
ABC v

Bilan des résultats des tests de significativité entre les réalisations, les tons, les structures syllabiques

et les caractéristiques des personnages dans les contes pour enfants chinois. -



Résultat

Nature Genre Trait émo Taille

humain animal monstre mas fém pos nég grand petit

occl. Ipl//tl//k/
fricative /el \
¢ nasale \ \
aspirée \
A\ post.arrd [u]
ton haut \
fon ton mont \ V
A4 v
SS;; AB v
ABC v

Bilan des résultats des tests de significativité entre les réalisations, les tons, les structures syllabiques

et les caractéristiques des personnages dans les contes pour enfants chinois. -



Résultat

Nature Genre Trait émo Taille

humain animal monstre mas fém pos nég grand petit

occl. Ipl//tl//k/
fricative /el \
¢ nasale \ \
aspirée \
A\ post.arrd [u]
ton haut \
fon ton mont \ V
A4 v
SS;; AB v
ABC v

Bilan des résultats des tests de significativité entre les réalisations, les tons, les structures syllabiques

et les caractéristiques des personnages dans les contes pour enfants chinois. -



4.2.3 Corpus 3

Noms de marques




Constitution de corpus

* Nombre des noms propres collectées : 668

* Données collectées en aout 2020

* https://www.autohome.com.cn/beijing/

* Les noms de marques collectés sont ensuite transcrits en API
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Criteres d’exclusion des données

« Supprimer des noms de marques constitués de morphemes
» Supprimer des noms de marques constitués des sigles en alphabet

* Modifier des noms de marques composés a la fois de caracteres
chinois et de numéro de série (ex : Ruixing S50 — Ruixing )

* Supprimer des noms de marques quadrisyllabiques
« Supprimer les doublons

 Nombre des noms propres conserves : 335
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Description phonologique des homs de marques

Phonéme Pinyin Nom propre API

Ip/ b 18IR Bojun [pwo*teyn®']
/p®/ p ¥ Sapi [sa®'p™u?!4]
1t/ d 181X Daodd [tau®ta®’]

Récapitulatif des consonnes et des exemples de marques de voitures contenant cette consonne en mandarin.

Phonéme Réalisation Pinyin Nom propre API

. [i] i b Jiaji [teja>tei’!]

N ] i(e).y Bi& Xingti [ejon>t*u®]
/ai/ [ai] ai Y EREE Airuizé [ai el tsy"]
lei/ [ei] ui BAT Ruixing [1wei>gjon’]

Récapitulatif des consonnes et des exemples de marques de voitures contenant cette voyelle en mandarin. o



Description des caracteristiques des référents

» Classification des voitures par type

Pick-up Berline
Pick-up (%Y 37 11% 21%
S
Monospace MW %%wwW% %™ 96 i ,,‘
F e o o
SUV A S %%l 131 Monospace =« SN
v S,
Berline MWW ™] 71 &y SUV
& g : . : . : s 39%

0 50 100 150




Description des caracteristiques des référents

» Classification des voitures par taille

Large [\ 77 Large 31% e Petit 28%
Compact. [RNNNNNNNNNY 101 .
et Y 69
0 50 100 150 o Compact 41%
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Hypothese

Hypothese 1

La distribution et la qualité des phonémes dans les nhoms de marques automobiles chinoises sont liées

avec les caractéristiques des voitures.

: La distribution et la qualité des phonemes dans les noms de marques automobiles
Sous-hypothése 1.1 o _ _ _

chinoises varient en fonction du type de voiture.

: La distribution et la qualité des phonemes dans les noms de marques automobiles
Sous-hypothése 1.2 o _ _ _ _
chinoises varient en fonction de la taille de voiture.

Hypotheése 2
La distribution des tons dans les noms de marques automobiles chinoises est liée avec les

caractéristiques des voitures.
La distribution des tons dans les noms de marques automobiles chinoises varie en

Sous-hypothése 2.1 _ _
fonction du type de voiture.

: La distribution des tons dans les noms de marques automobiles chinoises varie en
Sous-hypothése 2.2 _ _ _
fonction de la taille de voiture.

(O L




Résultat

Type Taille
berline SUV monospace pick-up petit moyen grand

C  occlusive Ip/ /"
v antérieure [1] 3] ]

postérieure [u] [¥] [u]

ton haut \
Ton

ton descd. \

Bilan des résultats des tests de significativité entre les réalisations, les tons et les propriétés de voitures.
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Résultat

Type Taille
berline SUV monospace pick-up petit moyen grand
C  occlusive /p/ it/
v antérieure [1] 3] ]
postérieure [u] [¥] [u]
ton haut \
Ton

ton descd. \

Bilan des résultats des tests de significativité entre les réalisations, les tons et les propriétés de voitures.
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Résultat

Type Taille
berline SUV monospace pick-up petit moyen grand
C  occlusive /p/ /"
v antérieure [1] 3] ]
postérieure [u] [¥] [u]
ton haut \
Ton

ton descd. \

Bilan des résultats des tests de significativité entre les réalisations, les tons et les propriétés de voitures.
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Traitement des données

1. League of Legends

1. Constitution de corpus

2. Hypothéses

3. Analyse quantitative

Nombres des noms propres
] ) 143 — 137
collectés et conservées

Description phonologique phonemes, tons

Caractéristiques examinées genre, compétence

Chi-deux, ANOVA

2. Contes pour enfants

172 — 163

phonémes, tons,

structures syllabiques

genre, taille,

nature, trait de personnalité

Chi-deux

3. Noms de marques

668 — 335

phonémes, tons

type, taille

corrélation entre traits phonologiques et caractéristiques des référents

ANOVA
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Résultats

obst /p/ /ph/ It/ /k/ /th/

fric |/e/ | /ts/ nasl | /n/ asp

/ corrélation phonosémantique
4 e=mme -+ importance
L

hum | anm | mons

pos |nég berl | SUV |mono | p.u

v

- importance

AA AB ABC fu/ /o/

N/ /a/ TS5 T35 T51
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4.3 Tests

Etapes

s

-

Conception de questionnaire

~N

J

Vs

Analyse quantitative

~N

Hypothese

Participant

Stimuli

Déroulement de test
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4.3.1 Hypothese

* sons des noms propres ~ caractéristiques des référents

* le genre

* |a taille

 |la nature

* la force physique
* |e trait émotionnel

* les voyelles
 les consonnes
» la structure syllabique
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Serbo-croate Wolof, 1
(BCMS), 1 .. Allemand,2

4.3.2 Participants s P

e e AT Anglais, 3
R aanete L T T R
\\\K\\\\\\R\\\\\\*‘- ---- Lt . A
N oo T
80 Neéerlandais, 1 \\\\xu\u\\\- Y.
}; ______ .:::::::::::
EEREEEEEEEEX N
'}{1‘{}{1‘{}{?{}{}{}{}{}{ ;':-::,'::-_
70 Tetate Tt T Ef:’,r'::::::-_ Arabe, 1
CIE T T T T ,‘:_."-' __________ —
RIS _,.-f‘__.'f;- ...........
FI- - T - I - - Y | | 1 | N DR L R e ]
I A A __‘,-..r//,}f//'.: .......
EE R R -
60 NN _////.//'
OO / Lt Armemen,l
Tetatat ety /
Kabyle, 4 "=z #7077 /
NN ]
50 SRR ¥ COI'SC,I
H -:‘ ‘__

Espagnol, 1

40 Italien, 2

30

Nombre des participants

20

10

DN

Frangais Chinois Autres
» Femme 67 44 14
a Homme 14 26 6

0

N=171 locuteurs frangais (N=81) locuteurs chinois (N=70) 72




4.3.3 Stimuli

Exemple :

Question : « Quel nom est plus adapté a un grand objet ? »

Choix 1 : [ji°'ts*1] (tiré du corpus, ZZEyizhi, nom de marque de berline (mini-petit) )

¢ C h O |X 2 [J 351 t§ |J51 ] (Créé) Observation du corpus Stimuli pour test
Taille Taille
grand petit grand petit
fermé [i] - [i] [j]
ouverte [a]
Phonéme stimuli Noms propres Noms propres créés
Ui51t§~,151] [ia51t§451]
e i [teja’Sye’!] [tei’Sye’']
[xwa¥sup’!] [xwei*gjon’']
[tebi* Twei®!] [tehjau 1wei’!]
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4.3.4 Déroulement de test

Q5. Quel mot est plus adapté a un grand objet ? / Which word is more appropriate for a large object?

IL SON - TAILLE

Le premier / The first one

Question 5/20)

Plut6t le premier / More like the first one

e

Le second / The second one

— Plutot le second / More like the second one
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4.3.5 Résultat

image 1 image 2 image 3 image 4
p <0.001*** p <0.05* p>0.05 p <0.001***
100% s o 5 e o 100% 5 s e S
90% % {{’d % % ? -y 7 7 o // g’f 22 %
80% / Z % / % 80% % ”fﬁ /
/ / 4 s 7 % 64 %

70% % //f . 3§ 56 70% %76 % :;y /

60% % 556’? ? % 60% ;j%/ 21 4”6/’%

50% % ’Jf/ % ﬁ 50% ?;:f/

7 o o "

40% % '3 | % 40% /

30% % / 30% /

20% |22 i ?Z; -

10% o %

° a 0
e e/ Ip/t/k/ AB ABC e/ Iplit//k/ AB ABC v occlusive aspirée nasale occlusive aspirée nasale
Chinois Francais Chinois Frangais
mhumain % monstre Epositive négative

Comparaison des réponses entre les Chinois et les Francais pour Comparaison des réponses entre les Chinois et les Francais pour

I’association de certaines catégories de phonemes avec la nature I’association de certaines catégories de phonemes avec le trait

(AB : ABC = {hum : mons} ) émotionnel.
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4.3.6 Discussion

* Trait non perceptif
* Influence de la culture des communautés linguistiques
« Catégorisation familiere

* La perception du symbolisme phonétique est ancrée dans la
cognition corporelle humaine et renforcée par I'expérience de
vie dont 'usage du langage.
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Conclusion




Preuves empiriques

* Analyse de corpus avec trois corpus qui relevent de domaines

diversifiés : jeu vidéo, littérature enfantine et marché commercial
 Test d’appariement

* Approche quantitative

78

~ ntroducton ~ Etatdelat ~ Problématque =~ Recherches expérimentales



Perspectives

Noms stimuli Cas particulier du chinois

oL Opposition large (ex. trait de personnalité)
Caracteristiques

Manque d’association systématique entre tons et propriétés

o Enfants chinois et enfants frangais
Participants

Locuteurs de différentes langues

79
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